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Przyczynki

Hrabia Paul Vasili i ksiezna Katarzyna
Radziwillowa

Mozna sgdzié, ze nazwisko comte Paul Vasili
powtarzano bardzo czesto w rozmowach i plotkach wyzszych sfer
europejskich w ostatnim pietnastoleciu XIX w. Cala historia zaczela
sie w Paryzu, z udzialem pani Juliette Adam (1836 - 1936, z domu
Lamber, 1°v La Messine), ktéra prowadzila znany salon literacko-
-polityczny, pisala — pod pseudonimem Adam Edmond — liczne
powiesci, opiekowala sie debiutantami, zalozyla i redagowala czaso-
pismo ,,La Nouvelle Revue”.

W piSmie tym w sierpniu 1883 r. rozpoczeto druk listow o ,towa-
rzystwie berlinskim”. Nikomu nieznany dyplomata rosyjski, Hra-
bia Paul Vasili kierowat je do mlodego przyjaciela, nowicjusza na
stanowisku dyplomatycznym w Berlinie. Niemal jednoczesnie z oglo-
szeniem w ,,L.a Nouvelle Revue” epistoly ostatniej, w polowie roku
1884, ukazala sie osobna edycja owych listéw zatytulowana La
Société de Berlin par Comte Paul Vasili. Wolno przypuszczaé, ze
dopiero wtedy tekst stal sie znany szerzej i nabral rozglosu na
tyle, ze niebawem wyszly az dwa jego wydania w przekladzie
angielskim 1. Ksigzka zawierala informacje o prywatnym zyciu
kréolewskiej pary pruskiej, o ksiezniczkach 1 ksigzetach krwi, ich

1 Berlin Society by Count Paul Vasili. New York 1885 Marston. W przekla-
dzie niemieckim ksigzka ukazala si¢ dopiero w 1895 r. w Berlinie.
Informacje biograficzne i bibliograficzne pochodzg m. in. z nastepujacych
publikacji: The National Union Catalog.. Mansell 1976, vol. 479, s. 100—
103; B. Roberts: Cecil Rhodes and the Princess. London 1969; C. Radziwill:
My Recollections. London 1904; C. Radziwill: Those I Remember. London
1924; C. Radziwill: It Realy Happened. New York 1932, Przytaczane dalej
cytaty podaje w przekladzie wiasnym.
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upodobaniach, zaletach i wadach, o ludziach zblizonych do dworu,
o parlamencie, politykach, dyplomatach, literatach i dziennika-
rzach, o berlinskich salonach, o katolikach, socjalistach i Zydach,
o generalicji i finansjerze itp. Hrabia Vasili poczynal sobie bardzo
$mialo: bez skrupulow odslanial tajemnice prywatne i towarzy-
skie wyzszych sfer Berlina, opisywal tryb zycia i naganng kon-
duite wielu dam, podawal rewelacyjne wiadomosci o koteriach
polityczno-towarzyskich i finansowych, odstanial mechanizmy ich
powstawania 1 dzialania. Hrabia nierzadko operowal nazwiskami,
anonimowe za$ portrety byly dla éwczesnych odbiorcow niewgtpli-
wie zupelnie czytelne. Calo$¢ ujawniala niechetny stosunek autora
do spoleczenstwa pruskiego, sympatie za$ dla reprezentantéw kul-
tury francuskiej w $rodowisku berlinskim.

W Berlinie zawrzalo. Niedyskrecje tajemniczego Hrabiego Vasili
wywolaly wstrzas i skandal. Szybko wywnioskowano, ze ukrywa-
jacy sie pod przybranym nazwiskiem autor, wykazujacy doskonaig
znajomo$¢ wyzszego towarzystwa berlinskiego, zyje w tym $Srodo-
wisku, ze na co dzien spotyka wszystkie sportretowane, czasem
spotwarzone, osoby. Rozpoczeto poszukiwania. A poniewaz ksigzka
byla profrancuska i zawierala wiele wiadomosci dotyczacych upo-
doban kroélowej Augusty, podejrzenie padlo na jej lektora, protego-
wanego pani Adam, Francuza Augusta Gerarda. Ten, mimo pro-
testow i zapewnien o swej niewinnos$ci, utracit swietng posade i mu-
sial wréci¢ do Francji, gdzie zostal szeregowym pracownikiem
shuzby dyplomatycznej.

Tymczasem ,La Nouvelle Revue” zamieszczala dalsze zespoly li-
stow Hrabiego Vasili, ktére bez wiekszej zwloki publikowano osob-
no. Skutkiem tego w latach 1885 - 1887 ukazaly sie ksigzki o spo-
leczenstwach (tj. o wyzszym ,towarzystwie”) Wiednia, Londynu,
Madrytu, Petersburga i Paryza 2, wszystkie z podpisem Comte Paul
Vasili. Niemal natychmiast tlumaczono je na jezyk angielski.
Wszystkie one — wedlug schematu Towarzystwa berliiskiego —
informowaly powierzchownie i nieco plotkarsko, ale zawsze z du-
zg znajomof$cig przedmiotu, o rodzinach i dworach panujacych,
o przedstawicielach miejscowej arystokracji, o politykach, litera-

® La Société de Vienne. Paris 1885; La Société de Londres, Paris 1886; La
Société de Madrid. Paris 1886, La Société de Rome. Paris 1886; iLa
Société de Saint Pétersbourg. Paris 1886; La Société de Paris. Paris 1887.
Warto przypomnieé, ze istnieje takze polski odpowiednik tej serii, stynne
Towarzystwo warszawskie. Listy do przyjaciétki przez Baronowq X. Y. Z.
Redakcja ,,Czasu” rozpoczynajagc druk Listow zaznaczyla nawet: ,Tytul «To-
warzystwo warszawskie» (..) wybrany zostal zapewne ze wzgledu na po-
krewiefistwo przedmiotu z publikacjami podobnego rodzaju o rdéznych stoli-
cach europejskich, jak «Société de Berlin», «Société de Vienne», «Société de
Londres»”, Zob. A. Zaleski: Towarzystwo warszawskie.., Opr. R. Kolodziej-
czyk. Warszawa 1971, s. 59—60; D, Swierczynska: «Towarzystwo warszaw-
skie». Baronowa X. Y. Z. i.. inni. ,,Pamietnik Literacki” 1979 z. 3, s. 235—259.
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tach, dziennikarzach, o zyciu kulturalnym i artystycznym, o sto-
sunkach wyznaniowych i narodowosciowych itp.

Bylo rzeczg niemozliwg, aby wszystkie te ksigzki napisal August
Gerard. Mogl zna¢ co najwyzej zycie Berlina i Paryza, ale nie
Wiednia, Madrytu,. Petersburga. W koticu ustalilo sie domniemanie,
iz Towarzystwa... sg pewnego rodzaju pracg zespolowsg. Autorstwo
dzielono miedzy kilka oséb: panie Juliette Adam (Paryz, Londyn,
Wiedeni, Madryt) i Eli de Cyon (Paryz), panéw Henri Durand-
-Marimbeau (Rzym, Madryt) oraz von Schleinitza i — uparcie —
pechowego Augusta Gerarda (Berlin).

Najwiecej klopotéw sprawiala atrybucja Towarzystwa petersbur-
skiego, poniewaz nikt z podejrzanych nie znal stosunkéw i realiéw
rosyjskich na tyle, aby mogt takie opus napisaé 3. Bo cho¢ wszyst-
kie wstepy do dziel Hrabiego Vasili datowane byly w Petersburgu,
i w kazdym sugerowal on nader $ciste powigzania z Rosjg, to jed-
nak nigdzie nie podkreslal tego tak dobitnie, jak w La société de
Saint Pétersbourg. Zaznaczyl tu mianowicie, ze nie tak dawno opu-
$cil! miasto nad Newa, ze tam najchetniej przebywal, ze z przy-
jemnoscig i tesknotg wspomina dziecinstwo i mlode lata tam spe-
dzone.

Co wiecej — ze znawstwem i zaangazowaniem — dwukrotnie
(s. 92—95 i 169—178) poruszyl sprawe, ktéra w owej epoce malo
kogo na Zachodzie naprawde wzruszala: sprawe polskg w impe-
rium rosyjskim 4, Moéwit m. in., ze Polacy nigdy nie zgodza sie
na dominacje rosyjsks, nigdy sie nie zasymilujg, przeciwnie, r6zni-
ce narodowosciowe, kulturowe i spoleczne bedg sie poglebialy.
Carowie — rozwazal — réznie ukladali stosunki z ludno$cig zabra-
nych ziem, obecnie (tj. ok. 1885 r.) wszystko — niestety — zaleiy
od urzednikéw, ktorzy cara omotali i naméwili do rusyfikacji kra-
ju. Rewolucje 1830 i 1863 r. zwiekszyly rusyfikacyjne, antypol-
skie i antykatolickie dzialania urzednikéw, ale tez zwiekszyly dy-
stans miedzy obydwoma narodami i wzmocnily opér mieszkan-
cow Krolestwa Polskiego. Deklarujgc wielkg sympatie dla Pola-
kéw Hrabia zaznaczyl tez, ze uwaza ich za naréd odwazny, wrecz
heroiczny, peten fantazji, ale wierzyl, ze nie jest takze pozbawiony
zmystu politycznego. W Kroélestwie Polskim Vasili dostrzegal dwie
orientacje: prorosyjska i proniemiecks. Ziemie polskie cierpig pod
panowaniem i Bismarcka, i Hurki. Ten ostatni moze jest dobrym
zolnierzem — konstatuje Hrabia — ale zadnym dyplomatg, a dy-

8 S. Marcos (Juliette Adam. Paris 1961) przypisuje wprawdzie pani Adam
autorstwo wydanej w 1890 r. — takze pod pseudonimem Comte Paul Vasili —
niemal turystyczno-folderowej ksigzki pt. La Sainte Russie: La Cour, l'armée,
le clergé, la bourgeoisie et le peuple.., jednakze sprawa La Société de St.
Pétersbourg nie jest jasno postawiona.

4 La Société de St. Pétersbourg — niewatpliwe polonicum — nie trafilo do
Bibliografii polskiej.. K. Estreichera, Znalazla sie tam natomiast inna ksigzka
Hrabiego Vasili: Galante Memoiren Konig August des Starken. Berlin 1899.
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plomaty wlasnie potrzeba w Warszawie. Gdyby ucisk generat-
-gubernatora i jego urzednikéw zelzal, Rosja zyskalaby poparcie
cze$ci zwolennikéw orientacji proniemieckiej, co bytoby korzystne
zarowno dla Rosji, jak i dla Polakow.

Okolo 1900 r. Hrabia Vasili zamilkl. Powoli ucichia tez bhurza
wywolana publikacjami listéw. I niespodziewanie w 1913 r. w Lon-
dynie ukazala sie bogato ilustrowana ksigzka pt. Behind the Veil
at the Russian Court by Count Paul Vassili (!). Tyle, ze bylo to
dzieto... poSmiertne. Z zamieszczonej na pierwszych stronach noty
od wydawcy dowiadujemy sie bowiem, ze przed trzydziestu laty
wielkie zainteresowanie wzbudzily wydawane w Paryzu listy, pelne
rewelacyjnych wiadomo$ei 1 $miatych opinii. ,Prawdziwe nazwi-
sko ich autora — czytamy dalej — do dzi§ nie zostalo ujawnione.
Ale Hrabia Vasili istnial. Zajmowal wysokg pozycje na dworze ro-
syjskim, wiele podro6zowal, wszedzie byl mile witany i przyjmo-
wany odpowiednio do swej rangi spolecznej. Nieco cyniczny, ale
inteligentny, bystry obserwator wszystkiego, co sie wokél niego
dzialo, chcial pozostawié pamietnik o czasach, w ktorych zyl. Pra-
gnal ujrze¢ jeszcze w druku swoje wspomnienia od wojny krym-
skiej do czas6w najnowszych. Niestety, Smier¢ przyszia zbyt wcze-
$nie: hrabia odszed! kilka miesiecy temu”.

Koniec wiee. A mimo to ani teraz, ani w nastepnym ,,pogrobow-
cu” (France from behind the Veil. Fifty Years of Social and Poli-
tical Life by Count Paul Vasili. London 1914) nie zdradzono praw-
dziwego nazwiska Hrabiego.

I nagle w cztery lata podzniej Hrabia odzyl i podniést przylbice:
w 1918 r., znowu w Londynie, wyszly dwie ksigzki: Confessions of
the Czarina by Count Paul Vasili, author of «Behind the Veil at
the Russian Court», «La Société de Berlin» oraz Rasputin and the
Russian Revolution by Princesse Catherine Radziwitl (Count Paul
Vasili), author of «Behind the Veil at the Russian Court» etc.
Pozycja pierwsza w przedmowie, druga na karcie tytulowej wy-
mienia nazwisko autora: ksiezna Katarzyna Radziwitlowa. W przed-
mowie do Wyznan carowej (Aleksandry, zony Mikolaja II) ksiezna
przyznaje sie do autorstwa Towarzystwa berlinskiego.

»Biedny pan Gerard — pisze m. in. -—— byl posadzony o autorstwo
tej ksigzki — i jestem szcze$liwa, Zze moge go od tego uwolnic
(po przeszlo trzydziestu latach — D.S.). Sukces La Société de Ber-
lin sklonit paniag Adam do publikowania innych listow w tym sa-
mym stylu, poSwieconych innym stolicom europejskim, z ktérymi
juz jednak ja nie mialam nic wspoélnego, wyjawszy te, ktére do-
tyczyly Petersburga. A pseudonim Count Paul Vasili stal sie ro-
dzajem wlasnoSci publicznej dzielonej miedzy «Nouvelle Revue»
i mnie biedng”.

Frapujgca zagadka zostala wigc rozwigzana. Oczywiscie dla tych,
ktérych jeszeze frapowala, a i to pod warunkiem, ze rozwigzanie
wpadlo im w rece. Pewne, ze by! to bardzo waski krag ludzi.



151 PRZYCZYNKI

W roku 1918 s$wiat bulwersowalo co$ zupelnie innego niz skan-
dale i sekrety literackie ,,wielkiego $wiata’.

Kim byla ksiezna Katarzyna Radziwillowa,
pierwsza i gléwna wlascicielka pseudonimu Comte (Count) Paul
Vasili?

Drzewo genealogiczne ksiezny po mieczu jest niezwykle interesu-
jace: pochodzila ze stynnej rodziny Rzewuskich, innymi slowy —
dziedziczyla geny i koneksje predysponujgce jg do parania sie pio-
rem i polityks, a takze do zgola nietuzinkowej biografii. Byla stry-
jeczng praprawnuczka Waclawa Rzewuskiego (Emira); wnuczkg
Adama Wawrzynca Rzewuskiego, dyplomaty i ,statysty” za Sta-
nistawa Augusta, znanego sarmackiego gawedziarza, publicysty
i poety; bratanicg glosnego rodzenstwa: Henryka autora Listopada,
Karoliny Sobanskiej, 2°v Czyrkowiczowej, 3°v Lacroix (adresatki
odeskich sonetéw Mickiewicza, w czasie podrdézy krymskiej poety —
kochanki i wspolpracowniczki szefa wywiadu carskiego w poludnio-
wej Rosji, Jana Witta) oraz Eweliny Hanskiej, 2°v Honoriuszowej
Balzakowej. Byla wreszcie pasierbicg Jadwigi z Jaczewskich Rze-
wuskiej, pisujgcej pod pseudonimem Ludwik Piotr Leliwa, oraz
przyrodnig siostrg Stanistawa Rzewuskiego, miernego literata pol-
sko-francuskiego.

Katarzyna Rzewuska, corka wysokiego urzednika na dworze ca-
ra Aleksandra II, hrabiego Adama i jego drugiej zony, rosyjskiej
ksiezniczki Anny Daszkow, urodzila sie 30 marca 1858 r. w Peters-
burgu. Matka zmarla wkrétce po porodzie i dziewczynka wycho-
wywala sie w majgtku Rzewuskich Pohrebyszcze i w Petersburgu
pod surowym okiem ojca, pozniej pod opiekg macochy, Jadwigi
z Jaczewskich. Katarzyna podrézowata od wczesnego dziecinstwa:
w czasie powstania styczniowego byla w Austrii, w 1866 r. byla
juz w Petersburgu, wreszcie w 1867 r. — w Paryzu, gdzie prze-
bywala z przerwami do 1873 r. W Paryzu milodziutka hrabianka
Rzewuska byla pod opieka ciotek: Eweliny Honoriuszowej Balza-
kowej i Karoliny Juliuszowej Lacroix. W ich salonach poznala nie-
mal caly kulturalny i literacki §wiat Paryza: u ciotki Eweliny nie-
wielkie, ale wyborowe grono pisarzy, u Karoliny, ktéra przyjmo-
wata codziennie okolo 40 os6b, przedstawicieli §wiata artystyczne-
go, dziennikarskiego, politycznego, naukowego. Tu poznala panig
Adam.

W 1873 r. pietnastoletnia Katarzyna na rozkaz ojca wrocila do
kraju i w Wierzchowni poslubila nie znanego sobie ksiecia Wil-
helma (wlasciwie Adama Karola Wilhelma) Radziwilta, wnuka An-
toniego i ksiezniczki Luizy Pruskiej, 28-letniego oficera pracujg-
cego w dyplomacji pruskiej. Bezposrednio po Slubie malzonkowie



PRZYCZYNKI ) 152

wyjechali — przez Petersburg — do Berlina. Tu mloda ksizzna
weszla w $rodowisko sfer arystokratycznych i rzgdowych: palac
radziwillowski w Berlinie utrzymywal zywe kontakty stuzbowe
i towarzyskie z dworem krolewskim. Ale wszystko w Berlinie wy-
dawalo sie w poréwnaniu z Paryzem czy Petersburgiem — sztyw-
ne, surowe, pozbawione ciepla, wdzieku, kultury. Ponadto Kata-
rzyna nie znala niemieckiego, szukala wiec towarzystwa ludzi po-
stlugujgcych sie na co dzien jezykiem francuskim. Zaprzyjaznita
sie wlasciwie tylko z zong swego szwagra, Francuzksg Marig Ra-
dziwillowa, coérkg markiza Castellane i siostrzenicy Talleyranda,
kobietg takze niezwyklg (czes¢ jej przebogatej korespondencji wy-
dano w czterech tomach w latach 1933 - 1934).

Towarzyszac mezowi w jego podrédzach stuzbowych Katarzyna Ra-
dziwillowa poznala $rodowiska arystokratyczne i rzgdowe, dyplo-
matyczne i dziennikarskie Petersburga, Warszawy, Wiednia, Lon-
dynu, nawet Konstantynopola. Zaczela interesowaé sie polityka,
brala udzial w nieoficjalnych spotkaniach i naradach gabinetu pru-
skiego, byla przedstawiona Bismarckowi i prowadzila z nim dy-
sputy polityczne. Tyle tylko, ze jej sympatie tego okresu nie byly
zbiezne z racjg stanu rzadu pruskiego i pogladami berlinskich Ra-
dziwiltéw: kochala Francje i pragnela jej potegi, nie lubila Nie-
miec.

By¢ moze wiosng 1882 r., kiedy w Paryzu odbywaly sie uroczy-
sto$ci pogrzebowe ciotki Hanskiej-Balzakowej, Katarzyna odnowila
znajomo$¢ z panig Adam i, jak juz wiemy, w 1883 r. rozpoczela
w ,,La Nouvelle Revue” druk listéw o towarzystwie berlifiskim.
Czy wowecezas na dworze Wilhelma I tgczono ich autorstwo z osobg
Radziwillowej — nie wiadomo. Co nieco wykryto dopiero w 1886 r.,
gdy wyszia La Société de St. Pétersbourg. Stuzba wywiadowcza ro-
syjska okazala sie skuteczniejsza niz pruska: w Petersburgu wy-
$ledzono, ze niektore listy pisata Julia Glinka (cérka lub synowa
dyplomaty rosyjskiego, Dymitra Grigoriewicza Glinki), wysylala
je do Berlina, skagd — poprawione i uzupelione — przekazywane
byly do Paryza. Julia Glinka musiala opusci¢ Rosje, jej dobra zo-
staly skonfiskowane. Natomiast w Berlinie mloda ksiezna Radzi-
witlowa, widocznie podejrzana o wspétudzial, przestala byé przyj-
mowana na dworze, a w 1887 r. opuscila Prusy, wtlasciwie na
zawsze.

Najpierw przebywala z mezem w Egipcie, potem zamieszkali w Pe-
tersburgu. Tu Katarzyna, ,,spokrewniona — jak pisala — z polowsg
miasta”, wlgczyla sie w zycie towarzyskie i polityczne. Istotnie
miata tu wielu krewnych, przyjaciél, znajomych, jeszcze z okresu
berlinskiego znala obydwie carowe: ksiezniczke dunsks, Dagmare,
tj. Marie Fiodorowne, zone Aleksandra III, oraz ksiezniczke Alicje
Heskg, tj. Aleksandre Fiodorowne, Zone przyszlego cara Mikola-
ja II, Byla wszedzie przyjmowana i dopuszczana do tajemnic ro-
dzinnych, dworskich, nawet panstwowych. Jednak z czasem jej
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sympatie zaczynajg sie przesuwa¢ w kierunku Anglii, nawigzuje
kontakty i przyjaznie z petersburskimi korespondentami pism lon-
dynskich, z dyplomatami angielskimi.

Od 1896 r. pozycja Katarzyny Radziwillowej w Petersburgu wyraz-
nie sie zachwiala: jej kontakty ze $rodowiskami angielskimi za-
czeto traktowaé jako intrygi polityczne. Narazila sie — pewnie
plotkami — wielkiej ksieznej Wlodzimierzowej. Nie lubita Miko-
taja II, uwazala go za czlowieka slabego i chwiejnego charakteru.
Ponadto maz, ktéry z powodu Katarzyny utracit stanowisko na
dworze pruskim, a na petersburskim niewiele zyskal, zazadal se-
paracji. Miary dopelnitlo cynicznie i bezlitosnie przez Katarzyne
sklecone — whbrew mezowi i catej rodzinie — maltzenstwo 17-letniej
corki Wandy z 60-letnim ksieciem Gebhardem Bliicherem, dwu-
krotnym wdowcem, ojcem dorostych juz dzieci (pbézniej jego syn,
a wiec pasierb Wandy, oZeni sie z jej starsza o rok siostrg, Lud-
wika).

Znad Newy trzeba bylo przenie$¢ sie gdzie indziej. Perspektywa
zamieszkania w Rosji nie wchodzila w gre choéby dlatego, ze ma-
jatki Rzewuskich przejeli juz przyrodni bracia Katarzyny: Adam,
Stanistaw i Leon. Pozostal wprawdzie majgtek po matce, ale byt
zbyt blisko Petersburga, w ktéorym Katarzyna nie czula sie juz
dobrze.

Tak wiec od polowy 1896 r. ksigze Radziwill przebywal w Berli-
nie i Wiedniu, dzieci corki Ludwika i Gabriela oraz synowie Mi-
kotaj i Michat — gléownie w Wiedniu, ksiezna Katarzyna za$§ naj-
cze$ciej w Londynie. Tu — jak pisze we wspomnieniach — szybko
odnowila dawne kontakty i nawiazala nowe we wszystkich kregach
stolicy imperium brytyjskiego: na dworze krélewskim, w sferach
finansjery, wsrod literatow i dziennikarzy, a nawet wsréd agitato-
row i dziataczy socjalistycznych.

W kwietniu 1896 r. w salonach londynskich Radziwiltowa poznala
Cecila Rhodesa, gléwnego sprawce panowania brytyjskiego w Afry-
ce poludniowej, premiera Kraju Przyladkowego. Zafascynowana
osobg meza stanu i polityka, ale... nie zauwazona przez niego, roz-
poczela, podobnie jak przed laty jej ciotka Ewelina do Balzaka,
pisywa¢ do przebywajacego w Afryce Rhodesa listy. Wyrazaly one
podziw dla jego madrosci i talentéw organizacyjnych, uwielbienie
dla geniuszu politycznego, troske o jego zdrowie. Wyslala mu na-
wet amulet majacy chroni¢ ,,od zlego”. Jednak Rhodes, ktérego
kobiety w ogéle nie interesowaly, nie odpowiadat. Dopiero w 1899 r.,
gdy w czasie pobytu polityka w Londynie Radziwillowa wyslala
do niego pisemng propozycje umieszczenia jej majatku — 200 tys.
funtow — w akcjach prowadzonych przez niego przedsiebiorstw,
doczekala sie odpowiedzi. Rhodes udzielit jej porady dotyczacej
lokaty finansé6w oraz uprzejmie zaprosil do zlozenia mu wizyty
w czasie nastepnego pobytu w Londynie. Ale ksiezna zaaranzo-
wala sytuacje inaczej: wykupila bilet na statek, kté6rym Rhodes
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wracat do Afryki, i w czasie podrézy przylgczyla sie do jego to-
warzystwa.

Czarujgcéa, nie narzucajgca sie ze swojg kobiecoscig, doskonale zo-
rientowana w polityce, dysponujgca znajomosciami i stosunkami
w najwyzszych sferach Londynu, tak pozyskala zaufanie Rhodesa,
ze zaprosit jg do odwiedzenia jego posiadtosci Groote Schuur w po-
blizu Capetown.

W Kraju Przyladkowym Radziwillowa z calg energig wilgczyla sie
w zycie towarzyskie. Ale nie tylko. W Capetown zaczely wkrotce
krazy¢ pogloski o jej wspélpracy z agenturami rzadéw pruskiego
i rosyjskiego w Afryce oraz o... projektowanym malzenstwie z Rho-
desem, odwlekanym jakoby tylko z powodu nie zakonczonego je-
szcze procesu rozwodowego z Radziwillem.

Gdy wiesci te dotarly do Rhodesa — mnastgpilo zerwanie stosun-
koéw. W marcu 1900 r. Katarzyna Radziwillowa wyjechala do Lon-
dynu, gdzie — popierana przez wplywowego dziennikarza,

W. T. Steada — opublikowata kilka sensacyjnych artykuléw o po-
tudniowej Afryce oraz powies¢ The resurrection of Peter.

W rok pézniej — tym razem z najbardziej kochanym synem Mi-
kolajem — Radziwillowa wroécita do Afryki. Prébowala naprawié
stosunki z Rhodesem, juz wdéwczas skompromitowanym ciggnacg
sie wojng z Transwalem. Uruchomiajgc resztki swych kapitatow,
zastawiajac klejnoty, zalozyla w Capetown pismo ,Greater Bri-
tain”, ktorego szpalty sama zapelniata, a ktére mialo wybieli¢ Rho-
desa i przywréci¢c mu utracone stanowisko premiera Kraju Przy-
ladkowego. Tymczasem pismo nie przynosilo zadnych dochodéw.
Katarzyna dla splacenia zobowigzan finansowych zaczela postugi-
wac sie czekami z podpisem Rhodesa, ale bank w Capetown za-
kwestionowal autentycznosé tego podpisu. Wszezeto dochodzenie.
W miejscowej prasie pojawily sie karykatury Radziwiltowej, nie-
ktore nawet z wierszowanymi podpisami, np.:

This lady of high rank,

holds bills signed «Rhodes» galore.
~ All cancelled by the bank.

We’ll soon hear something more 5,

Pismo Radziwillowej upadlo, wierzyciele upominali sie¢ o nalez-
nosci, przyjaciele odsuneli sie, rodzina nie kwapila sie z udziele-
niem pomocy finansowej. Ponadto tajna policja Pretorii zaczela
domaga¢ sie od ksiezny oddania blizej do dzi§ nie okreslonych
»papierow”, ktére jednak musialy mieé¢ jakie§ znaczenie politycz-
ne, skoro byly cena zezwolenia na opuszczenie Afryki bez procesu.
Owych papieréw nie zdolano wymusié i w styczniu 1902 r. roz-
poczal sie w Capetown proces Katarzyny Radziwillowej oskarzo-

5 Ta dama z wyzszych sfer trzyma plik czeké6w z podpisem Rhodesa,
wszystkie zakwestionowane przez bank. Wkrétce ustyszymy co§ wiecej.
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nej o falszerstwo dokumentow. W czasie procesu Rhodes stwierdzil
nieautentyczno$¢ swego podpisu na czekach posiadanych przez
podsadna. Przewd6d sadowy nie wyjasnil, kto je podrabiat i jaka
drogg dostawaly sie one do rgk Radziwillowej. Zagadkowos$é calej
sprawy tlumaczy sie¢ skomplikowanymi czasami wojny burskiej.
26 marca 1902 r. zmarl w Capetown Rhodes, dzien pdzniej skazano
Katarzyne Radziwillowg na dwa lata wiezienia.

Zwolniona po odbyciu 16 miesiecy kary ksigzna Radziwillowa uda-
la sie w koncu 1903 r. do Rosji i ponownie osiadla w Petersburgu.
Tu, czekajac na wynik ciggngcej sie jeszcze sprawy rozwodowej
(separacje, nie rozwodd, uzyskala w 1906 r.) oraz obserwujgc zycie
rodziny carskiej i dworu petersburskiego, zaczela pisa¢ pamietniki
(My Recollections. Londyn 1904) Zndéw byla czynna, podrézowala
do Paryza, Wiednia, Londynu. W 1911 r., w kilka miesiecy po
$mierci Wilhelma Radziwilla, po$lubila biznesmena z Alaski, Ka-
rola Kolb-Danvina, mieszkajgcego najcze$ciej w Sztokholmie.

W 1913 r. w Londynie wyszta pod pseudonimem Count Paul Vasili
wspomniana juz ksigzka Behind the Veil at the Russian Court,
opisujgca prywatne zycie i stosunki rodzinne ostatnich Romano-
wéw, tajemnicze choroby dzieci, role Rasputina, rozgrywki perso-
nalne na dworze carskim itp. Na Zachodzie wigzano ksigzke z roéz-
nymi nazwiskami, tylko w Petersburgu nie bylo watpliwosci: ksiez-
na Katarzyna zostala wydalona z granic Imperium rosyjskiego.
W jednej z pdzniejszych ksigzek napisze, ze nie uwaza za hanbe
wygnania przez stary, skompromitowany rezim.

Od 1914 r. Radziwillowa-Kolb-Danvin zamieszkala w Sztokhol-
mie ®, a od 1917 r. — w Londynie. I ciggle pisala o zyciu wyzszych
sfer. W latach 1914 - 1920 wydala 20 ksigzek 7.

Po 1920 r. ksiezna z nie wyjasnionych powodéw rozstala sie z me-
zem i w koncu 1922 r. udala sie do Standéw Zjednoczonych. Ten
okres jej biografii, jeszcze bardziej niz poprzednie, przypomina
scenariusz sensacyjnego filmu: blisko 65-letnia (choé podobno mto-
do jeszcze wygladajaca) kobieta, nie znajgca stosunkéw amerykan-
skich, bez majatku i przyjaciél, znalazla sie dostownie na nowo-
jorskim bruku. Mieszkala w slumsach, wéréd prostytutek, bez-

6 Owocem tego pobytu sg ksigzki o szwedzkiej rodzinie krélewskiej: Furstin-
nor i Rodakorsetstecken. Stockholm 1916 oraz Red Cross. London 1917.

7 Memories of Forty Years. N. York 1915; The Royal Marriage Market of
Europe... N. York 1915; Sovereigns and Statesmen of Europe. N. York 1916;
The Black Dwarf of Vienna.. London 1916; The Austrian Court from With-
in... London 1916; Because it was Written. London 1916; Germany under
Three Emperors. London 1917; Cecil Rhodes. Man and Empire Maker. Lon-
don 1918; Russia’s Decline and Fall, London 1918, The Firebrand of Bol-
shevism... Boston 1919. Ponadto pod pseudonimem Count Paul Vasili opubli-
kowatla: France from Behind the Veil.. London 1914; Rasputin and the Rus-
sian Revolution. London 1918; Confessions of the Czarina. N. York 1918;
The Disillusions of a Crown Princess.. London 1919; Secrets of Dethroned
Royality. London 1920 oraz The Tragedy of a Throne. N. York 1917 — pod
pseudonimem Hildegarde Ebenthal.
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domnych dzieci, murzynskiej biedoty. Ale z wlaSciwym sobie spry-
tem i energiag dobila sie do Srodowiska dziennikarskiego, opano-
wala szybko amerykanska odmiane angielskiego i zaczela znéw
pisa¢ wykorzystujge wspomnienia swego bogatego zycia oraz za-
potrzebowanie na wiadomosci o dziejach rodoéw panujgcych. W cig-
gu kilku amerykanskich lat wydala znoéw 8 ksigzek 8. Wlasciwie
nie utrzymywala stosunkéw z dzieémi i rodzing mieszkajgcg w Eu-
ropie. Zmarla w Nowym Jorku 12 maja 1941 r.,, w wieku 84 lat.
Jeszcze na kilka dni przed $mierciy odwiedzajgcym jg dziennika-
rzom radzila, jak nalezy walczyé z ,,tymi okropnymi Prusakami”.
Katarzyna Radziwillowa pod koniec zycia uwazala sie za Amery-
kanke. Czy wcze$niej miata sprecyzowane pojecie o swej przyna-
leznoSci narodowej, czy byla tylko ,,mieszkankg Europy”, trudno
powiedzie¢. Szczycila sie w kazdym razie pochodzeniem ze ,,starej
polskiej rodziny Rzewuskich”. Moze wiec, cho¢ po polsku nie pi-
sala, czula sie troche Polka? Na poparcie tej tezy, oprocz zrefero-
wanych wyzej polskich fragmentow Towarzystwa petersburskiego,
przywola¢ mozna jeszcze inny argumet. Oto we wspomnieniach po-
litykow angielskich moéwi sie o niej albo jako o ,,Rosjance, naj-
bardziej czarujgcej istocie ludzkiej” (lord F. Hamilton), albo jako
0 ,,bardzo ladnej Polce, z nieco orientalnymi oczami, uroczej, inte-
resujacej, inteligentnej” (lord Beaconsfield). By¢ moze wiec, ze
opinia pierwsza odnosi sie do damy pochodzgcej z pahstwa rosyj-
skiego, druga bardziej precyzyjnie moéwi o narodowosci. Natomiast
dziennikarze londynscy zgodnie twierdzili, ze cho¢ ksiezna Radzi-
willowa jest ,p6t Rosjanksa, po6t Polka”, to jej angielszczyzna
uprawnia jg do uwazania sie za rodowita Angielke.

Roézinie ocenia sie osobe i dzialalno$¢ Katarzyny Radziwillowej.
Historycy zachodnioeuropejscy, mimo iz korzystajg z jej ksigzek
dotyczacych Rosji i Afryki, uwazajg jg za niepowazng awanturnice
polityczng, wlgczong w jakie$ blizej jeszcze nie wyjasnione afery
szpiegowskie; biografowie Rhodesa traktujg ja jako intrygantke,
wyrachowang kokietke, ktora przyczynila sie do przedwczesnej
Smierci angielskiego polityka; badacze literatury widzg u niej nie-
watpliwy talent prozatorski, ogromng latwo$é pisania polaczong
z darem obserwacji i niezwyklg pamiecig, umiejetno$é trafiania
w zapotrzebowania czytelnicze; pamietnikarze wspominaja ja jako
czarujgcg kobiete o wybitnej inteligencji, wielkiej kulturze i wie-
dzy, z ktérg mozna bylo prowadzi¢ interesujaca rozmowe na kazidy
temat, ale ktéra miata... niezwykle ostry jezyk, czasem wrecz nie-
bezpieczny.

8 Those I Remember... London 1924; They Knew the Washington... Indiano-
polis 1926; The Intimate Life of the Last Tzaraina. Toronto 1928; Child of
Pity.. N. York 1930; The Taint of the Romanovs. London 1931; It Really
Happened... N. York 1932; Nicolas II. The Last of the Tsars. London 1931;
The Empress Frederick. London 1934,
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Katarzyna Radziwillowa byla wigc, podobnie jak caty klan Rze-
wuskich, postacig niezwyklg i nieszablonowg. W Polsce nie jest
znana, a w Kkatalogach naszych bibliotek nazwisko jej nie jest
w ogéle 1gczone z pseudonimem Count Paul Vasili.

Dobrostawa Swierczyniska



